Instrukcja obstugi Inteligentnego kontrolera WATER-PASS

Urzadzenie moze byc stosowane tylko do wspétpracy z pompa.

u Dziekujemy za zakup naszego urzadzenia!

I r l ‘. | przed przystapieniem do uzytkowania zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa do sterownika pompy dopuszczone sa tylko
osoby znajace doktadnie instrukecje obstugi.
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Symbol , niebezpieczenstwo” stosowany przy
uwagachkt?r‘?’ch n|e‘przes‘trzegame moze Symbol , niebezpieczenstwo’ stosowany przy
powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub uwagach ktérych nieprzestrzeganie moze

zdrowia ze s_tron\,r |nstalaq! e_lektrycznel. Przed powodowac niebezpieczenistwo dla zycia lub
przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym 2drowla

symbolem, przewdd zasilajacy pompe/ sterownik
musi by¢ odtaczony od zasilania elektrycznego.

Symbol zastosowany przy uwagach ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac ryzyko uszkodzenia

UWAGA urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

UWAGA
‘Przed dokonaniem jakiejkolwiek instalacji lub wykonywaniem jakiejkolwiek operacji sterownik musi zostac
odtaczony od Zrodta zasilania.
-Nie otwiera ¢ pokrywy podczas pracy sterownika.
-Nie otwiera ¢ pokrywy sterownika przez minimum 5 minut od odtaczenia zasilania.
-Nie wl tadac kabli, metalowych drutow, itp. do sterownika.
‘Nie oblewa ¢ sterownika woda lub innymi ptynami.
‘Niniejszy sprz et nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowe] lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba Zze odbywa sie to pod
nadzorem lub zgodnie z instrukcja uzytkowania sprzetu,
przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich bezpieczenstwo.
‘Nale zy zwracac uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnoéci uszkodzenia urzadzenia, mienia a takze obrazenia oséb na skutek
nie stosowania zalecen zawartych w instrukcji w tym nieprawidtowego doboru urzadzenia, montazu niezgodnego
z instrukcja, z obowigzujacymi normami oraz przepisami krajowymi, niewtasciwe]j konserwacji urzadzenia oraz
catego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktérych
¢ zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe; lub e brak doswiadczenia i wiedzy
uniemozliwia im bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru lub instrukcji”



INFORMACIJE

WSTEP

Dziekujemy za wybor naszych produktow. Zapewniamy naszym klientom mita i kompetentna obstuge.
Nasze Inteligentne sterowniki WATER-PASS sa tatwymi uzyciu urzadzeniami sterujacymi praca pomp.

ZASTOSOWANIE:
Sterownik WATER-PASS jest urzadzeniem elektronicznym stuzacym do sterowania praca pompy. Urzadzenie
kontroluje prace pompy po przez badanie zmian poziomu cisnienia wody w rurociggu oraz przeptywu wody przez
A rurociag. Dzieki mozliwosci regulacji przez uzytkownika cisnieniu wtaczania urzadzenie w petni zastepuje
tradycyjne wytaczniki cisnieniowe.Urzadzenie zabezpiecza rowniez przed suchobiegiem (pracg pompy bez
wody). Wbudowany zawdr zwrotny zabezpiecza system przed powrotem wody do pompy. WATER-PASS 2
wzgledem WATER-PASS zostat wyposazony w zbiornik o pojemnosci 1L redukujacy urzerzenie hydrauliczne.
Cisnienie zatacznia fabrycznie ustawione jest na 1,5 bar.

DANE TECHNICZNE

MNapiecie zasilania 100-260V
Czestotliwosc pradu zasilania 50/60Hz
Max.moc sterowanej pompy 2,2 kW
Max.pobdr pradu sterowanej pompy 12A WATER-PASS 25 - pojemnosc zbiornika 1L
Max.cisnienie robocze 15 bar Zabezpieczenie obwodu drukowanego:
Max.temperatura otoczenia 40°C Zywica epoksydowa

Max. temperatura cieczy 80°C Zabezpieczenie przed suchobiegiem 8 sek.

Stopien ochrony IP&5
Zakres cisnienia wtaczania 0-10 bar
Pozycja pracy Pionowa

>

Bezpieczenstwo uzytkowania
- Sprawd? czy opakowanie nie jest uszkodzone dane na tabliczce znamionowej sa zgodne z zamdwieniem
- Przed instalacja i uzyciem zapoznaj sie doktadnie z niniejsza instrukcja obstugi

A - Sprawdz czy urzadzenie nie jest uszkodzone mechanicznie np. w transporcie. Nie podtaczaj sterownika jezeli
uszkodzenie jest widoczne.,

- Urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko do sieci elektryczne] posiadajacej sprawne uziemienie. Upewnij sig, ze
uziemienie jest wiasciwe i niezawodne

- Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa moze spowodowac uszkodzenie sprzetu, obrazeniami obstugi lub innymi
stratami materialnymi. W przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za mozliwe straty po stronie uzytkownika.

- Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczone]j zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod
nadzorem lub zgodnie z instrukcja uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace zaich
bezpieczenstwo. Nalezy zwracac uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zasady odnoszace sie do bezpieczenstwa

- Instaluj na metalowych lub innych niepalnych materiatach. Istnieje ryzyko wystapienia pozaru.

- Uzywaj z dala od materiatow palnych. Istnieje ryzyko wystapienia pozaru

- UZywaj z dala od materiatow wybuchowych. Istnieje ryzyko wystapienia wybuchu.

- Sprawdz czy uziemienie jest prawidtowe i skuteczne. Niesprawne lub nieprawidtowe uziemienie grozi porazeniem
pradem

- Sprawdz czy zasilanie elektryczne jest zgodne z instrukcja. Nieprawidtowe grozi porazeniem pradem lub pozarem

- Przed instalacja lub konserwacjg wytacz doptyw energii elektrycznej. W innym wypadku istnieje ryzyko porazenie
pradem.



UWAGA

ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Nie dotykaj sterownika mokrymi rekami. Istnieje ryzyko porazenia pradem

- Jesli nieuzywane urzadzenie przechowywane jest diuzej niz 2 lata podczas uruchamiania zachowaj czujnosc i
uwage.,

- Przy wykryciu anormalnych zachowar urzadzenia natychmiast odtacz je od pradu. Inaczej moze grozic porazeniem
pradu lub pozarem

- Konserwacja powinna rozpoczac sie nie wezesniej niz po 5 minutach po wytaczeniu pradu kiedy wszystkie
kontrolne diody zgasna. Istnieje ryzyko porazenie pradem

- Nie dotykaj zadnych czesci w uktadzie elektrycznym gotymi rekami gdy urzadzenie podtaczone jest do pradu.
Istnieje ryzyko porazenie pradem

- Wymiana podzespotow lub czesci moze byc przeprowadzona tylko przez autoryzowany serwis.

- W urzadzeniu nie moga by¢ pozostawione zadne metalowe przedmioty. Istnieje ryzyko porazenie pradem lub
pozaru,

- Odstoniete czesci uktadu elektronicznego powinny zostac zabezpieczone tasmg izolacyjna. Istnieje ryzyko
porazenie pradem

- Podczas instalacji sterownika zwrdd uwage czy miejsce w ktorym bedzie zainstalowany jest wystarczajaco mocne
aby utrzymac jego wage. Moze on spasc i spowodowac uszkodzenie mienia lub obrazenia

- Zainstaluj sterownik tak aby ewentualna nieszczelnosc instalacji nie spowodowata zalania urzadzenia woda.
Sterownik musi by¢ chroniony przed woda w tym atmosferyczng. Nie wolno instalowac sterownika w
pomieszczeniach narazonych na duza wilgotnosc powietrza. Istnieje ryzyko zniszczenia mienia

- Instaluj sterownik z dala od bezposdredniego swiatta stonecznego. Promieniowanie UV zwieksza ryzyko zniszczenia
mienia

- Sterownik powinien by¢ instalowany i przechowywany w temperaturze pokojowej, w miejscu suchym, chtodnym iz
dobra wentylacja

- W wysokich temperaturach lub latem niezbedna jest dobra wentylacja aby uniknac skroplini rosy. Istnieje ryzyko
zniszczenia mienia.

- Sterownik powinien byc konserwowany przez fachowca.

- Nie instaluj ani nie obstuguj sterownika jesli jest zniszczony lub brakuje w nim podzespotow. Istnieje ryzyko pozaru
lub porazenia pradem obstugujacego

- Poinstalacji zabezpiecz sterownik. Ogranicz dostep do niego tak aby byt poza zasiegiem dzieci

Wymagania srodowiskowe

Warunki zewnetrzne maja bezposredni wptyw na dziatanie i niezawodnosé urzadzenia.
Z tego wzgledu musza by¢ spetnione nastepujace warunki:

- Dopuszczalny zakres tempery otoczenia: od 0°C do +40°C

- Uzywanie tylko wewnatrz pomieszczenia

- Instaluj z dala od substancji zracych i gazéw wybuchowych

- Instaluj z dala od materiatéw tatwopalnych

- Instaluj w miejscach suchych i o dobrej wentylacji

- Instaluj w miejscach poza zasiegiem zaktocen elektromagnetycznych

- Unikaj miejsc zapylonych lub narazonych na dziatanie opitkéw metalu ktore moga sie dostac do sterownika.

PODtACZENIE ELEKTRYCZNE

PODEACZENIE ELEKTRYCZNE

- Podtaczenie kabli musi by¢ wykonane przez fachowca

- Prace z kablami musza by¢ wykonywane przy wytaczonym zasilaniu

- Upewnij sie, Ze kable sa podtaczone wiasciwie | sprawdZ napiecie w sieci zanim podtaczysz zasilanie
- Prosze nie przeprowadzac testow na przebicie sterownika

- Upewnij sie, ze zacisk uziemiajacy jest podtaczony

Urzadzenie musi by¢ podtaczone do uziemionej sieci elektrycznej. Producent i gwarancja zwalniajg od wszelkigj
odpowiedzialnosci w przypadku podtaczenia urzadzenia do instalacji bez sprawnego uziemienia. Instalacja
elektryczna zasilajaca pompe/sterownik powinna by¢ wyposazona w wytacznik réznicowopradowy o
znamionowym pradzie pracy In nie wyzszym niz 30mA. Producent i gwarancja sg zwolnieni z wszelkiej
odpowiedzialnosci za szkody na osobach lub mieniu wynikajace z zasilania urzadzenia poza opisanym
wytacznikiem.



INSTALACJA

INSTALACJA:

Instalacje urzadzenia moze przeprowadzac osoba znajaca doktadnie instrukcje obstugi oraz posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje hydrauliczne i elektryczne.

Urzadzenie moze pracowac w instalacjach, w ktérych pompowana jest czysta woda bez zawartosci zelaza, tlenkow
zelaza lub drobinek piasku. Praca urzadzenia z brudna woda doprowadzi do jego awarii.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane po stronie ttocznej pompy w potozeniu pionowym miedzy pompa, a pierwszym

odbiornikiem wody (rys.1).

WATER-PASS 2 wyposaZony jest w 1L zbiornik i nie nalezy montowa¢ dodatkowego zbiornika. W celu zwigkszenia
elastycznodci pracy ukidu do modelu WATER-PASS mozna zamontowaé mate naczynie przeponowe,

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane po
stronie ttocznej pompy w pozycji
pionowej miedzy pompa, a pierwszym
odbiornikiem wody. Przy instalacji nalezy
zwrocic uwage na kierunek przephywu
wody przez urzadzenie. Na obudowie jest
wyttoczona strzatka pokazujaca
prawidtowy kierunek przeptywu. Jezeli
urzadzenie ma pracowac w instalacjiw
ktorej cisnienie wynosi ponad 10 bar,
przed urzadzeniem warto zainstalowac
reduktor cisnienia obnizajacy cisnienie w
urzadzeniu.Potaczenia automatu
WATER-PASS z rurami najlepiej
uszczelnic tasma teflonowa.
Max.wysokosc stupa wodynad
automatem uzalezniona jest od nastawy
cisnienia wtaczenia i nie moze byé
wWyZzsza niz wysokosc stupa wody
odpowiadajaca cisnieniu wtaczania.
Cisnienie wtaczania fabrycznie ustawione
jest na 1,5bar (15m), natomiast ciénienie
wtaczania powinno byc tez dobrane w
zaleznosci od mozliwosci pompy. Jezeli
urzadzenie WATER-PASS ma dziatac
poprawnie to pompa musi miec
mozliwosc wytworzye cisnienie o co
najmniej 1 bar wyZsze od cisnienia
wiaczania.
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Ze wzgledu na mozliwe zaktdcenia przeptywu miedzy pompa a urzadzeniem nie nalezy montowac zaworaw

zwrotnych miedzy tymi urzadzeniami.

Uwaga!

Urzadzenie nie moze podlegac wplywom zewnetrznego, silnegopola magnetycznego.
Wszelkie magnesy powinny by¢ oddalone od urzadzenia o minimum 25 cm.



URUCHOMIENIE

INSTRUKCJA OBStUGI | DZIAEANIE

Kontrola przed wtaczeniem zasilania:

1. Sprawdz czy zasilanie wejsciowe | warunki pokrywaja sie z danymi na tabliczce znamionowej

2. Sprawdz czy sterownik jest bezpiecznie zainstalowany (trwale zamocowany na nosniku, nosnik wystarczajacej
wytrzymatosci, temperatura i wilgotnosc otoczenia w dopuszczalnych granicach

ZASTOSOWANIE:

Inteligentny sterownik WATER-PASS przeznaczony jest do sterowania pompa poprzez wiaczanie i wytaczanie
urzadzenia. Wtaczanie uzaleznione jest od spadku cisnienia wody w instalacji wodnej ponizej ustawionego na
automacie cisnienia zataczania, oraz powstania przeptywu w rurze na ktorej zainstalowany jest sterownik. W
praktyce urzadzenie wtacza pompe przy odkreceniu kranu z woda, lub otwarcia zraszaczy, a wytacza po ok
6sekundach od momentu zakreceniu kranu lub zamknieciu zraszaczy. Urzadzenie posiada funkcje ochrony przed
suchobiegiem (praca pompy bez wody) tzn. w przypadku braku wody w urzadzeniu sterownik wytacza pompe
uniemozliwiajac jej zniszczenie. Sterownik jednak nie zabezpiecza przed wyciekami, dlatego nalezy zwracic
szczegdlna uwage na szczelnosc instalacji poniewaz nieszczelnosé moze prowadzic do:

+ Zalania pomieszczenia

* Uszkodzenia pompy, w przypadku delikatnego wycieku oraz uruchomienia przez sterownik pompy, niewielka
ilos¢ wody bedzie wyciekata przez nieszczelne miejsce a pompa bedzie dalej pracowata. Nastepstwem bedzie
state podnoszenie temperatury wody wewnatrz instalacji co w konsekwencji moze prowadzic do zniszczenia
elementow hydraulicznych oraz silnika.

Urzadzenie moze wspotpracowac bezposrednio podigczone do pomp ktdrych silniki nie pobierajg wiecej pradu
podczas pracy niz 12 A. Dla wigkszosci silnikow jednofazowych mniejszy prad niz 12A pobieraja silnik o mocy do
2,2 kW. Urzadzenie przeznaczone jest do pracy z czysta woda bez zanieczyszczen mechanicznych. Maksymalna
temperatura wody powinna byc mniejsza niz 80°C.

USTAWIENIA

Cisnienie wiaczania urzadzenia nastawiono fabrycznie na 1,5 bara, Jezeli cisnienie chcemy zmieni¢ nalezy uzyé
do tego celu przyciski znajdujace sie na gtdwnym panelu . Naciskajac strzate skierowana ku gorze cisnienie
wtaczenia zostaje podwyzszone, Naciskajac strzate skierowana ku dotowi cisnienie wtaczenia zostaje obnizone.
Przy ustalaniu cisnienia wiaczania nalezy pamietac, ze cisnienie wiaczania musi by¢ nizsze o co najmniej 1 bar od
maksymalnego cisnienia jakie wytwarza pompa.

Ze wzgledu na mozliwe zaktocenia przeptywu miedzy pompa a urzadzeniem nie nalezy montowac zaworow
zwrotnych,

Uwaga!
Urzadzenie nie moze podlegac wphywom zewnetrznego, silnego pola magnetycznego.
Wszelkie magnesy powinny byc oddalone od urzadzenia o minimum 25 cm,

Zasilanie

Pompa




URUCHOMIENIE

URUCHOMIENIE, PRACA:

Na obudowie urzadzenia znajduja sie trzy sygnalizacyjne lampki: Power, Start oraz Flow.
Dioda ,Power" - sterownik jest uruchomiony (ciagte swiecenie)

Dioda ,Start” - pompa jest uruchomionai pracuje (ciagte swiecenie)

Dioda ,Flow" - pompa pracuje nawet po zamknieciu zaworu (ciagte swiecenie)

Dioda "Water shortage” - suchobieg (miganie)

Napetnij instalacje ssaca oraz pompe woda. Odkrec najwyzej umiejscowiony kran. Po zalaniu pompy i
rury ssacej woda, oraz otwarciu najwyzej potozonego kranu mozna przystapic do uruchomienia pompy.
Uruchomienie nastepuje po podtaczeniu zasilania elektrycznego.

Prawidtowe podtaczenie zasilania sygnalizowane jest swieceniem lampki“"Power". Jezeli pompa zacznie
pracowac zacznie réwniez swiecic lampka "Start”.

W chwili gdy z najwyzej potozonego kranu zacznie leciec woda moina go zakrecic. W tym przypadku
jezeli urzazenie zostato poprawnie zaisntalowane, sterwonik wytaczy doptyw pradu do pompy. Lampka
"Start" przestanie swiecic. Ponowne otwarcie kranu spowoduje automatyczne uruchomienie pompy, a
lampka"Start"bedzie sie ponownie swiecic,

Jezeliurzadzenie sie nie wiaczy lub w trakcie zasysania wody wytaczy sie nacisnij przycisk ze strzatka
skierowana ku gorze, naciskaj tyle razy az pompa zostanie uruchomiona. Gdy woda zostanie normalnie
zassana moizna zakrecic¢ krany. Urzadzenie powinno wytaczy¢ pompe. Wytaczenie urzadzenia nastepuje z
opoZnieniem ok 6. sekund w stosunku do zamkniecia przeptywu.

Jezeli pompa pomimo zakrecenia kranu nie zostanie wytaczona istnieje ryzyko:

* Nieszczelnosci na instalacji

+ Zbyt stabej mocy pompy ktdra nie jest w stanie wytworzy¢ wymaganego cidnienia

* Zbyt wysoka wartosc cisnienia zataczania - w takiej sytuacji nalezy przy pomocy strzatki skierowaniej
ku dotowi obnizy¢ cisnienie zataczania, naciskac ja do momentu wytaczenia pompy.

Jezeli pompa zatacza sie cyklicznie w ktarkich interwatach czasu nalezy:
*Sprawdzic dziatanie zaworu zwrotnego
*Przy pomocy strzatki skierowaniej ku dotowi obnizyc cisnienie zataczania, naciskac ja do momentu

wytaczenia pompy.

Zatrzymanie awaryjne spowodowane suchobiegiem

Jezeli w czasie pracy w studni zabraknie wody Insteligenty sterownik wytaczy pompe. Na obudowie
urzadzenia zacznie sie swiecic lampka ,Water shortage”. W celu ponownego uruchomienia pompy
niezbedne bedzie odtaczenie sterownika od zasilania oraz ponowne podtaczenie. Urzadzenie moze
rowniez zinterpretowac sytuacje jako suchobieg jezeli cisnienie wytaczania bedzie wyZsze niz cisnienie
generowane przez pompe. Moze do tego dojéc jezeli sterownik jest Zle ustawiony lub doszto do
uszkodzenia/zuzycia elementéw hydraulicznych pompy.

MOZLIWE USTERKI | ICH PRZYCZYNY:

Objaw: Mozliwa przyczyna:
1. Uszkodzony kontroler
Pompa nie startuje 2. Napiecie zasilania ponizej 100V
3. Uszkodzona pompa
4. Whypieta 2yta zasilajaca z panelu przytaczeniowego
1. Uszkodzony kontroler
Pompa nit_a 2, Zawieszony zawor zwrotny w kontrolerze
wytacza sie 3. Zaduzazawartosc zelaza lub tlenku zelaza w wodzie
4. Duza nieszczelnosc na rurociggu ttocznym
Pompa bardzo czesto 1. Uszkodzony kontroler
witacza i wytaczasie 2. Zamataroznica nastawy cisnienia wiaczania i wytaczania
rowniez bez odbioru wody 3. Matanieszczelnosd na rurociggu ttocznym
1. Uszkodzony kontroler
2. Zamatowody w studni
Lampka "Water shortage" 3. Uszkodzenie pompy
miga cyklicznie 4. Nieszczelnoéé na rurociagu ssacym




KONSERWACJA /PRZECHOWYWANIE

Konserwacja

- Konserwacje moze wykonac tylko uprawniony elektryk,

- Prace konserwacyjne nie musza wygladad identycznie dla tego samego urzadzenia a o ich zakresie decyduje prowadzacy konserwacje.

- Latermn wymagana jest dobra wentylacja. Jednoczesdnie urzadzenia nie nalezy wystawiac na bezposdrednie dziatanie promieni
stonecznych lub deszczu. Zima przechowywad w cieptym migjscu, z dala od substancji tatwopalnych.

- Odetnij zasilanie jesli urzadzenie nie pracuje przez diugi okres czasu

Przechowywanie

Trzymaj sie nastepujacych wytycznych w przypadku krotkiego/dtugiego okresu przechowywania

- Przechowuj w suchym, bezpytowym, dobrze wentylowanym miejscu, w wymaganej temperaturze

- Jedli przechowujesz diuzej niz rok przed ponownym roboczym uruchomieniem odepnij zasilana pompe | wykonaj test fadowania
aby aktywowac kondensator

- Testy, badania na opornosc izolacji na przebicie nie s3 dozwolone, skracaja Zywotnosc urzadzenia,

- Wszelkie prace po otworzeniu sterownika powinny byé wykonywane nie wczesniej niz 15 minut po jego odtaczeniu od zasilania

Utylizacja urzadzenia

Zuzyty produkt podlega cbowiazkowi usuwania jako odpady wytacznie w selektywnej zbiorce odpadow organizowanych przez Siec
Gminnych Punktow Zbidrki Odpaddw Elektrycznych i Elektronicznych. Konsument ma prawo do zwrotu zuzytego sprzetu w sieci
dystrybutora sprzetu elektrycznego, co najmniej nieodptatnie i bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie jest wiasciwego rodzaju i petni

I tc sama funkeje, co nowo zakupione urzadzenie.

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE ... c E
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabllczkl znamlonowej)

DEKLARACJA ZGODNOSCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE / WE (Modut A):

1. Sterownik - sterowniki pomp WATER-PASS / WATER-PASS 2

2. PHU Dambat, Gawartowa Wola 38, 05-085 KAMPINOS, POLSKA, e-mail: biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnosc producenta.

4. Sterownik pomp opisany w pkt.1.

5. Na podstawie ustawy z dnia 13 kwietnia 2016 r. o systemie zgodnosci (Dz.U. z 2016 r. poz. 542)
deklarujemy z petna odpowiedzialnoscia, ze pompy zatapialne do ktéry niniejsza
deklaracja sie odnosi, s3 wykonane zgodnie z nastepujacymi Dyrektywami i zawartymi w nich
odniesieniach do norm zharmonizowanych:

Dyrektywa LVD Nr. 2014/35/UE
Dyrektywa EMC Nr. 2014/30/UE

Zastosowane normy:
EN 60730-1: 2002, EN 61000-6-1: 2007, EN 61000-6-2: 2007,
EN 61000-6-3: 2007, EN 61000-6-4: 2007

Adam Jastrzebski
23.12.2021
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GWARANCJA

KARTA GWARANCYJINA:
Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu tzn. faktura lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka. Karta gwarancyjna bez zataczonego
oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna

1.Gwarantem urzadzenia jest PHU DAMBAT, adres serwisu 05-825 Adamdw, Adamdw 50 Panattoni Park

2.Dla klientdw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginat faktury okres gwarancji wynosi
24 miesiace.

3.Gwarancja nie wiacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedane].

4 Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkcji.

SWarunkiem obowigzywania gwaranci jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

6.Gwarancja nie obejmuje:

‘Uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwe] obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcja obstugi

‘Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktorych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktorego gwarancja dotyczy

(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz, itp.)

Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia osab nieupowaiznionych przez gwaranta

7.Gwarancja traci waznosc w przypadku:

-Stwierdzenia w autoryzowanym serwisic zmian konstrukcyjnych dokenanych przez osob ¢ nicupowazniona przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie prob demontaZu urzadzenia przez osobe nieupowaizniona przez gwaranta poza czynnosci

dozwolone instrukeja obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej dokonanych przez osoby nieupowa Znione

przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisamiw karcie gwarancyjne] a dokumentem zakupu,

8.Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP

W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika:

przy wysytkach urzadzen miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze

skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji, ktorg firma kurierska wystac urzadzenie (tel 22-6328609).

Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard

ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobraniowych.

uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczyc) urzadzenie do transportu tak aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie uszkodzenia

powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej,

10.Poza warunkami gwarancji, kupujacemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

11.W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia nie podlegajacego naprawie gwarancyjnej uzytkownik moze zostaé

poproszony o 2wrot kosztow sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztow odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12W przypadku nie uznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zostac poproszony o zwrot

kosztdw transportu do serwisu i zwrot kosztow odestania urzadzenia do uiytkownika,

13.Maprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z

wytaczeniem szczegdlnych przypadkaw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14 Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

15.Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej

Adres e-mail UZytkoWniKa s Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i
moie prayspieszyc naprawe

16.Kontakt do ogolnopolskiego serwisu tel/fax 22-632860%, e-mail: serwis@dambat.pl Godziny pracy: poniedziatek-piatek 8.00-16.00

TYPURZADZENIA.......iiinn NR.LPRODUKCYINY:...

DATA SPRZEDA ZY (miesiac stownie). e
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